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(LaTablade Fuego)

En el Nombre de Dios, €l Antiquisimo, € Grande.

V erdaderamente |os corazones de 10s sinceros estdn consumidos por €l fuego de
la

separacion:

¢Donde esta el fulgor de laluz de Tu Semblante, Oh Amado de |os mundos?
Aquellos que estan cerca de Ti han sido abandonados en la oscuridad de la
desolacion:

¢Donde esta el resplandor de la manana de Tu reunion, Oh Deseo de los
mundos?

L os cuerpos de Tus escogidos yacen pal pitantes en arenales lgjanos:

¢Donde esta el Oceano de Tu presencia, Oh Encantador de los mundos?
Manos suplicantes estan levantadas a cielo de Tu graciay generosidad:
¢Doénde estan las lluvias de Tu déadiva, Oh Resplandor de los mundos?
Losinfieles han alzado la mano de latirania:

¢Donde esta el compelente poder de Tu pluma ordenadora, Oh Conquistador de
los

mundos?

El ladrido de los perros ensordece por doquier:

¢Dénde esta el 1edn de la selvade Tu poder, Oh Castigador de |los mundos?
Lafrialdad ha asido a todala humanidad:

¢Donde esta el ardor de Tu Amor, Oh Fuego de los mundos?

La calamidad ha alcanzado su punto mas alto:

¢Donde estan |as senaes de Tu socorro, Oh Salvador de |os mundos?

La oscuridad ha envuelto ala mayoria de las gentes:

¢Doénde esta el brillo de Tu esplendor, Oh Resplandor de los mundos?

Los cuellos de los hombres se extienden en malicia:

¢Donde estan las espadas de Tu venganza, Oh Destructor de los mundos?
La degradacion ha alcanzado su fondo mas bgjo:

¢Doénde estan los emblemas de Tu gloria, Oh Gloria de los mundos?
Losinfortunios han afligido a Revelador de Tu Nombre, el Todo Misericordioso:
¢DOnde esta laalegria del Amanecer de Tu Revelacion, Oh Deleite de los
mundos?

La zozobra ha sobrevenido a todas las gentes del mundo:

¢DOnde estan lasinsignias de Tu gozo, Oh Alegria de los mundos?

Tavesd Lugar del Amanecer de Tus signos velado por insinuaciones malignas:
¢Donde estan los dedos de Tu fuerza, Oh Poder de los mundos?

Penosa sed ha subyugado todos |os hombres:

¢Doénde esta el rio de Tu generosidad, Oh Misericordia de los mundos?

La codicia ha aprisionado a toda la humanidad:

¢Donde estan los emblemas del desprendimiento, Oh Sefior de los mundos?
T ves aeste Agraviado solo en € exilio:



¢Donde estan las huestes del cielo de Tu comando, Oh Soberano de los mundos?
He sido abandonado en unatierra extranjera:

¢Donde estan los emblemas de Tu fidelidad, Oh Confianza de |los mundos?

L as agonias de la muerte se han apoderado de todos |os hombres:

¢Doénde esta el olegje de Tu Océano de vida eterna, Oh Vida de los mundos?
L os susurros de Satanés han soplado en cada criatura:

¢Doénde esta el meteoro de Tu fuego, Oh Luz de los mundos?

Laembriaguez de la pasion ha pervertido ala mayoria de la humanidad:
¢Donde estan los amaneceres de pureza, Oh Deseo de |os mundos?

Tl ves aeste Agraviado velado en tirania entre los Sirios:

¢Doénde esta el esplendor de Tu alborada, Oh Luz de los mundos?

Ta me ves compelido aguardar silencio:

¢De donde, entonces, brotaran Tus melodias, Oh Ruisefior de los mundos?
Lamayoria de los seres estédn envueltos en fantasiay vanas imaginaciones:
¢Dénde estan los exponentes de Tu certeza, Oh Seguridad de los mundos?
Bah& esta ahogado en un mar de tribulacién:

¢Donde esta el Arcade Tu salvacion, Oh Salvador de los mundos?

Tu ves e Albade Tu expresion en la oscuridad de la creacion:

¢Donde esta el sol del cielo de Tu gracia, Oh Lumbrera de los mundos?
Las|amparas de verdad y pureza, de lealtad y honor han sido apagadas:
¢Dénde estan los signos de Tu ira vergadora, Oh Movedor de los mundos?
¢Puedes ver aalguien que Te haya defendido, o quien haya meditado sobre o
que

le ha sobrevenido a El en el sendero de tu amor?

AhoraMi plumavacila, Oh Amado de los mundos.

Lasramas del Divino Arbol del Loto yacen rotas por |as embestidas de los
vientos del destino:

¢Doénde estan las insignias de Tu auxilio, Oh Defensor de los mundos?

Este Rostro esta oculto en el polvo de la calumnia:

¢Doénde estan las brisas de Tu compansion, Oh Misericordia de los mundos?
El manto de santidad estd manchado por las gentes impostoras:

¢Donde estala vestidura de Tu santidad, Oh Adornador de los mundos?

El mar de gracia estainmovil por lo que las manos de los hombres han forjado:
¢Donde estan las olas de Tu munificencia, Oh Deseo de los mundos?

La puerta que conduce ala Divina Presencia esté cerrada por causade la
tirania

de Tus enemigos:

¢Donde estalallave de Tu gracia, Oh Abridor de los mundos?

Las hojas estén amarillentas por los venenosos vientos de la sedicién:
¢Dénde esta el chaparron de las nubes de Tu generosidad, Oh Dador de los
mundos?

El universo esta oscurecido con €l polvo del pecado:

¢Dénde estan las brisas de Tu perdon, Oh Perdonador de los mundos?

Este Joven esta solitario en unatierra desolada:

¢Donde estalalluviade Tu gracia celestial, Oh Obsequiador de los mundos?
Oh Pluma Suprema, Hemos oido Tu més dulce llamado en € reino eterno:
Presta oido alo que la Lengua de Grandeza dijo,jOh Agraviado de |os mundos!



Si no fuera por €l frio,
¢Como podria prevalecer € calor de Tus palabras, Oh Expositor de los
mundos?
Si no fuera por la calamidad,
¢Como podriael sol de Tu paciencia brillar, Oh Luz de los mundos?
No te lamentes debido alos perversos.
T fuiste creado para aguantarlosy resistirlos, Oh Paciencia de |os mundos.
Cuan dulce fue Tu amanecer en el horizonte del Convenio, entre los agitadores
de
sedicion,
Y Tu anhelo de Dios, Oh Amor de los mundos.
Por Ti fue establecido el estandarte de independencia en las més altas
cimas.
Y el mar de generosidad se agito, jOh Extasis de los mundos!
Por Tu soledad el Sol de Unidad brill6, y por Tu destierro latierrade la
Unién
fue adornada.
Sé paciente, Oh Tu Desterrado de los mundos.
Hemos hecho de la humillacion la vestidurade gloria,
Y laafliccién el adorno de Ta sien, Oh Orgullo de los mundos.
Ta ves que los corazones estan llenos de odio,
Y el perddn es Tuyo, Oh Tu Encubridor de los pecados de los mundos.
Cuando las espadas relampagueen, javanzal
Cuando los dardos vuelen, jsigue adel ante!
jOh Tu sacrificio de los mundos!
cTelamentaras TU?, o (Me lamentaré Y 0?
Maés bien me afligiré por las escasez de Tus defensores, Oh Tu Quien has
causado
el lamento de los mundos.
Verdaderamente, He oido Tu Llamado, Oh Gloriosisimo Bienamado:
Y ahora esta € rostro de Baha encendido con el ardor de latribulaciony
conel
fuego de Tu resplandeciente palabra, y El se halevantado en fidelidad en el
lugar del sacrificio, esperando de Tu complace ncia, jOh Ordenador de los
mundos!
Oh 'Ali-Akbar, da gracias a Tu Sefior por esta Tabla dénde tu puedes
aspirar la
fragancia de Mi humildad, y saber o que Nos ha acosado en el sendero de Dios,
el Adorado de todos |os mundos.
Fueran todos los siervos aleer y reflexionar esto, se les encenderia en sus
venas un fuego que inflamaria a todos los mundos.
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